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Nizozemská jazyková unie byla založena roku 1980, kdy vlády Nizozemska a Belgie 

podepsaly Smlouvu o Nizozemské jazykové unii, a formuje společnou politiku v oblasti 

nizozemského jazyka a literatur psaných v nizozemštině. V roce 2004 vznikla dohoda o 

přidružení Surinamu a existují i dohody o spolupráci s Karibskými ostrovy.  
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Nizozemská jazyková unie je mezivládní partnerství v oblasti nizozemského jazyka. 

Spolupráce probíhá v oblastech jazyka, vzdělávání v nizozemštině, výuky nizozemštiny a 

nizozemsky psané literatury. Dosud bylo rozhodnuto o: 

 Zavedení společného pravopisu ve třech výše zmíněných zemích. 
 Společný vývoj (nákladných) pomůcek, kupříkladu referenčních publikací. 
 Shromažďování odborných znalostí a zkušeností ohledně výuky nizozemštiny. 
 Školení učitelů nizozemštiny a literárních překladatelů. 
 Jazykové politice v evropském kontextu. 

 
Nizozemská jazyková unie:  

██ Členské státy 

██ Nenizozemské jazykové oblasti v členských zemích 
██ Zvláštní vztahy s Nizozemskou jazykovou unií 

██ Další oblasti, ve kterých se mluví nizozemsky (nebo afrikánsky). 

 

Mimo jiné podporuje Nizozemská jazyková unie jazykové vzdělávání v západním Německu, 

ve francouzsky a německy mluvících částech Belgie, a v severní Francii. Jazyková unie 

rovněž usiluje o úzké vztahy s Jihoafrickou republikou, ačkoliv ta není členem unie, a to i 

přesto, že velká část obyvatelstva hovoří afrikánštinou.  Ani Namibie, kde afrikánština sice 

není nejrozšířenějším mateřským jazykem, ale velká část obyvatelstva jí rozumí, není členem. 

Unie má také zvláštní vztahy s Indonésií, kde je nizozemština stále poměrně rozšířeným 

jazykem. Jazyková unie nemá žádné pozorovatelské státy, jak je to u ostatních jazykových 

organizací zvykem. 

Smlouva o jazykové unii 

 

Pravopis nizozemštiny Groene Boekje (1954) 

Smlouva o jazykové unii byla podepsána 9. září 1980 v Bruselu. Oficiální název 
[1]

: 

 

Smlouva mezi Belgickým královstvím a Nizozemským královstvím ve věci 

Nizozemské jazykové unie.  
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Ve smlouvě je cíl Jazykové unie popsán takto: 

 

Jazyková unie má za cíl integraci Nizozemska a nizozemské komunity v Belgii v 

oblasti nizozemského jazyka a literatury v nejširším slova smyslu.  

Nizozemská jazykové unie se zabývá, mimo jiné, pravopisem a vydává pro tento účel pravidla 

pravopisu, tzv. Groene Boekje. Předposlední verze byla vydána roku 1995. Aktualizovaná 

verze byla publikována v říjnu 2005. Pravopis měl být aktualizován každých 10 let, nicméně 

na začátku června 2008 vyhlásila Jazyková unie, že v roce 2015 žádné úpravy provedeny 

nebudou. 

Jazyková unie je jako mezivládní orgán jedinečná. V Evropě neexistují žádné přímo 

srovnatelné sesterské instituce. 

Zdroj: http://nl.wikipedia.org/wiki/Nederlandse_Taalunie 
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